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Press and hold the power button for 3 seconds to power on or off.
DE: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste zum Ein- oder Ausschalten 3 Sekunden lang gedriickt.
ES: Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos para encender o apagar el dispositivo.

FR: Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour allumer/éteindre I'appareil.

RU: HaxkMuTe 1 yAepKMBaITE KHOMKY NATAHMA B TEYEHNE 3 CEKYHA AAABKAIOYEHNA VAV BHIKAIOYEHUA NUTaHNA.
ID: Tekan dan tahan tombol daya selama 3 detik untuk menyalakan atau mematikan.

P BROF Y | AT EYDEZ B0 BRAY v E3WBRALLET,
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Plug the provided Bluetooth USB adapter into a USB port on your PC, PowerConf S500 is ready to use when powered on.

DE: SchlieBen Sie den mitgelieferten Bluetooth-USB-Adapter an einen USB-Anschluss Ihres PCs an; lhr PowerConf S500 ist nach dem
Einschalten betriebsbereit.

ES: Conecte el adaptador de Bluetooth USB incluido a un puerto USB del ordenador; PowerConf S500 estaré listo para el uso cuando se
encienda.

FR: Connectez le PowerConf S500 & votre PC & I'aide du cable USB-C fourni, PowerConf S500 sera sous tension et prét a étre utilisé.

RU: Moakatounte PowerConf S500 & MK ¢ nomowypio nocrasasemMoro 8 komnaekTe kabeas USB-C. Cnukepdor PowerConf S500 Braioumntcs
1 GyAET rOTOB K UCMIOAB30BaHMIO.

ID: Colokkan adaptor USB Bluetooth yang disediakan ke port USB di PC Anda, PowerConf S500 siap digunakan saat dinyalakan.

JP: 3@ DBluetooth USB 7% 74 ZPCOUSBR— MMIED 7 &3, AMROERE S VICT 5 LD TT L&Y,
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Connect the PowerConf S500 to your PC using the provided USB-C cable, PowerConf S500 will be powered on and ready to use.
DE: SchlieBen Sie Thren PowerConf S500 mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel an Ihren PC an; Ihr PowerConf S500 schaltet sich ein und ist
betriebsbereit.

ES: Conecte el dispositivo PowerConf S500 al ordenador a través del cable USB-C; PowerConf S500 se encendera y estara listo para el uso.

FR: Connectez le PowerConf S500 & votre PC a I'aide du cable USB-C fourni, PowerConf S500 sera sous tension et prét a étre utilisé.

RU: Moakatounte PowerConf S500 k MK ¢ nomowypio nocrasasemMoro B koMmnaekTe kabeas USB-C. Cnukepdon PowerConf S500 sraiouuntcs
1 GyAET roTOB K UCMIOAB30BaHMIO.

ID: Hubungkan PowerConf S500 ke PC Anda menggunakan kabel USB-C yang disediakan, PowerConf S500 akan menyala dan siap
digunakan.

JP: AR USB-Cr — 7L {8 L TARRZEPCICER L £, ARRAOERNF VICBDEFNTT LET,
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-@- Pairing

@ Connected

x1

Select “Anker PowerConf S500” on your h ’s Bl h list to

DE: Wahlen Sie ,Anker PowerConf S500” in der Blue(ooth Liste Ihres Smartphones aus, um eine Verbindung herzustellen.

ES: Para establecer la conexion, seleccione “"Anker PowerConf S500” en la lista de Bluetooth del smartphone.

FR: Sélectionnez « Anker PowerConf S500 » dans la liste de périphériques Bluetooth de votre smartphone pour vous connecter.
RU: Beibepute «Anker PowerConf S500» B cnncke Bluetooth-yctpoicrtis Ha cMapTdpoHe AAR MOAKAIOYEHUA.

ID: Pilih "Anker PowerConf S500" pada daftar Bluetooth ponsel pintar Anda untuk menghubungkan.

JP: CER 188 DBluetooth3R EEIE T[Anker PowerConf S5000) 3R L. L £ 9

QsG
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-('} Connecting O Connected

O®2s—

For a larger meeting room, you may link two PowerConf S500 speal k to blish the

DE: Bei einem gréBeren Besprechungsraum kénnen Sie zwei PowerConf Konferenzlautsprecher miteinander verkniipfen, um eine
gemeinsame Verbindung herzustellen.

ES: Para salas de reuniones de mayor tamafio, puede vincular dos manos libres PowerConf para que se conecten entre ellos.

FR: Pour une salle de réunion plus grande, vous pouvez lier deux haut-parleurs PowerConf pour établir la connexion mutuelle.

RU: Mpu ncnoab3oeaHum B8 60AbLIMX KOHGEPEHL-3aAax MOXHO cBA3aTh 4aBa cniukepdora PowerConf, 4To6bl OHY yCTaHOBMAN COAMHEHNE
Mex Ay COBOM.

ID: Untuk ruang rapat yang lebih besar, Anda dapat menghubungkan dua speakerphone PowerConf untuk membentuk koneksi bersama.
P2BDRE—N—T#>E )T IEZILILED. KEVRAETHREICERTIET,
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Fully dry off the USB-C charging port before charging.

DE: Trocknen Sie den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen vollstandig ab.
ES: Seque completamente el puerto de carga USB-C antes de la carga.

FR: Séchez entierement le port USB-C avant le chargement.

RU: MoarocTbto BbicywwnTe 3apAaHbiii nopT USB-C nepea 3apAakoii.

ID: Keringkan sepenuhnya port pengisian USB-C sebelum mengisi daya.
JP:USB-CR— FEREICEN L THSREL TSIV,

QsG
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18-month limited warranty
18mési¢ni omezena zaruka | 18 maneders begrenset garanti | 18 Monate beschrankte Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses |
18 kuukauden rajoitettu takuu | Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | 18 maanden beperkte garantie | 18-maneders
begreenset garanti | 18-miesieczna ograniczona gwarancja | 18 meses de garantia limitada | OrpaHuyenHasn rapantvia Ha 18 mecaues | 18
manaders begrinsad garanti | 18 aylik sinirli Garanti | BHERIEL8 s B (ERH D) | 1870 Mot 25 | 18N A RREA | 1AL EIRRE |
Garansi terbatas 18 bulan p T s 18 dles
3535 | el 18 Ll
D<) service@soundcore.com support.mea@soundcore.com (For Middle East and Africa Only) support@anker.com (A7)

% +1(800) 988 7973 (US/Canada) +9718000320817 (UAE) +20 8000000826 (Egypt) +965 22069086 (Kuwait)) 03 4455 7823 (H7)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE) +966 8008500030 (KSA) +44 (0) 1604 936200 (UK) +86 400 0550 036 (FE)  +82 1666-8470 (3+=)

Device Input | Gerateeingabe | Entrada del dispositivo | Entrée de I'appareil | Bxoa ycrpoiictea | 7 /31 R AT | Masukan Perangkat: 5V==2A

Dongle: Anker Soundsync  Model | Modell | Modelo | Modéle | Moaens | Model | E 7 L: A3309

Dongle Input | Dongle-Eingang | Entrada de dongle | Entrée de dongle | Bxoa aoHraa | K >%'JLAFI | Masukan dongle: 5V=1A

Charging Time: 4 Hours | Ladezeit: 4 Stunden | Tiempo de carga: 4 horas | Temps de charge : 4 heures | Bpems sapaaku: 4 vaca | RE

BSR4 B5RS | Waktu Pengisian: 4 Jam

HVIN: A3305J

Play Time (varies by volume level and playback content): Up to 16 Hours | Wiedergabedauer (je nach Lautstarke und Inhalt): Bis zu

16 Stunden | Tiempo de Reproduccién (varia segun el nivel de volumen y el contenido de reproduccién): Hasta 16 Horas | Temps de

Lecture (varie en fonction du niveau de volume et du contenu de lecture): Jusqu'a 16 Heures | Bpema BocnpousseaeHus (3asucut ot

YPOBHA IPOMKOCTY U CoAepr*aHua Bocnpousseaeruna): Ao Yacoe | BAERTHERR (FEYPBEIVTUVICLDERS) | RA 1685

| Waktu Putar (berbeda-beda tergantung tingkat volume dan konten pemutaran): Hingga 16 Jam

Anker Innovations Limited | Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

Anker Technology (UK) Limited | GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

Anker Innovations Deutschland GmbH | Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Anker
Innovations Limited (or Anker Technology Co., Limited) is under license.Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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Important Safety Information

« Operating temperature should be between 0°C to 40°C/32°F to 104°F.
« The product contains a battery pack, so it should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE
INSTRUCTIONS.

Notice

This product complies with the radio interference requirements of the European Community.
c E Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU and amendment (EU)
2015/863. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frequency band: 2.4G band (2.402GHz - 2.480GHz);
Bluetooth Max Output Power: 7.57dBm
Wi-Fi Max Output Power: 11.33dBm

recycling. Follow local rules and never dispose of the product and rechargeable batteries with normal household waste. Correct disposal of

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an appropriate collection facility for
old products and rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the environment and human health.

This symbol indicates "separate collection” for all batteries and accumulators. Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. To reduce
risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas, don't disassemble, crush, puncture, short external contacts, expose to temperature
above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to extremely low air pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries.

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use, storage or transportation:
« During use: maximum 40°C (104°F)

+ Storage: -20 - 45°C (-4 - 113°F)

+ Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
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frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consultthe dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use next to the body/limb with the minimum separation distance of 0 mm.
This transmitter must not be coll i or in conjunction with any other antenna or transmitter.
Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1(800) 988 7973

IC NOTICE TO CANADIAN USERS

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1)L appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d' en compromettre le fonctionnement.

IC Radio Frequency Exposure Statement:

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in IC RSS-102 and had been tested in accordance with the measurement
methods and procedures specified in IEEE 1528 and IEC 62209. This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the
radiator and your body/limb. This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Dé i ition aux radiofré Ic:

Cet EUT est conforme au SAR pour la population générale/limites d'exposition non contrélées dans IC RSS-102 et a été testé conformément aux méthodes et
procédures de mesure spécifiées dans IEEE 1528 et CEl 62209. Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et
votre corps/membre. Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance, visit the website:
https://uk.ankerwork.com/psti-related
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The power delivered by the charger must be between min [0.05] Watts required by the radio equipment, and max [10] Watts in order to achieve the maximum
charging speed.

Dulezité informace o bezpeénosti

+ Provozniteplota musi byt mezi 0°C a 40 °C
+ Vgrobek obsahuje akumulitor, a proto by nemél byt vystaven piils vysokym teplotam, napriklad slunecnimu zéen, ohni a podobné.

UPOZORNEN(: NEBEZPEC( EXPLOZE PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE PODLE POKYNU.

Oznameni

Tento vyrobek spliiuje pozadavky Evropské unie tykajici se interferenci radiovych signalti.
c E Prohlaseni o shodé
Spolecnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, 7e tento produkt je ve shodé se smémicemi 2014/53/EU a 2011/65/EU a novelou (EU)
2015/863.UpIné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na této internetové adrese:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frekvenéni pasmo: pasmo 2,4G (2,402GHz - 2,480GHz)
Maximalni vystupni vykon Bluetooth: 7,57dBm
Maximalni vystupni vykon Wi-Fi: 11,33 dBm

Tento symbol znamens, ze s vyrobkem nesmi byt naklddano jako s béznym komunalnim odpadem a mél by byt odvezen na vhodné sbérmé
misto pro recyklaci. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nevyhazuite vyrobek a dobijeci baterie do bézného domovniho odpadu.Spravna
likvidace starych vyrobki a dobijecich baterif poméhé predchazet negativnim dopadtim na zivotni prostredi a lidské zdravi.

Tento symbol oznatuje "oddaleny sbér" viech baterif a akumulatord. Nebezpeéi vybuchu, pokud je baterie nesprévné vyménéna. Aby

se snizilo riziko pozéru, vybuchu nebo dniku hoflavé kapaliny/plynu, nerozebirejte, nedrtte, nepropichujte, nezkratujte vn&jsi kontakty,
nevystavujte teploté 60°C (140°F), slunenimu zéfeni nebo podobnému, nevystavujte extrémné nizkému tlaku vzduchu nebo nevyhazujte do
ohné nebo vody. Vyméhujte pouze za specifikované baterie:

E
X

Vysoké nebo nizké extrémni teploty, kterym miize byt baterie vystavena béhem pouzivani, skladovéni nebo prepravy:
«” Béhem pouzivéni: maximélng 40°C (104°F)
« Skladovani: -20-45°C (-4 - 113°F)
« Pieprava: 5 - 35°C (41 - 95°F)
03



Vigtige sikkerhedsoplysninger

« Driftstemperaturen skal veere mellem 0 °C til 40 °C
* Produktet indeholder en batteripakke, s8 det ma ikke udsaettes for overdreven varme sésom sollys, ild eller lignende.

FORSIGTIG: RISIKO FOR EKSPLOSION HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE. BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD TIL
INSTRUKTIONERNE.

Bemaerk

Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.
C € Overensstemmelseserklaering
Anker Innovations Limited erklaerer hermed, at dette produkt er i overensstemmelse med direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU og
tilfajelse (EU) 2015/863.Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklzringen kan findes pa folgende internetadresse:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Frekvensband: 2,4G band (2,402GHz - 2,480GHz)
Bluetooth maksimal udgangseffekt: 7,57dBm
Maksimal udgangseffekt for Wi-Fi: 11,33 dBm

Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald, og skal indleveres til et passende indsamlingssted med henblik pa
genanvendelse. Folg lokale regler, og bortskaf aldrig produktet og genopladelige batterier sammen med almindeligt husholdningsaffald.Korrekt
bortskaffelse af gamle produkter og genopladelige batterier hjzelper med til at forebygge negative pavirkninger af miljget og folkesundheden.

Dette symbol angiver "separat indsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes forkert. For at
reducere risikoen for brand, eksplosion eller laekage af brandfarlig veeske/gas, ma du ikke adskille, knuse, punktere, kortslutte eksterne
kontakter, udsastte for temperaturer over 60°C (140°F), sollys eller lignende, udsastte for ekstremt lavt lufttryk eller bortskaffe i ild eller vand.
Udskift kun med specificerede batterier.

i
X

Hgje eller lave ekstreme temperaturer, som et batteri kan udszettes for under brug, opbevaring eller transport:
« Under brug: maksimalt 40°C (104°F)

* Opbevaring: -20-45°C (-4 - 113°F)

¢+ Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Wichtige Sicherheitshinweise

+ Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 40 °C liegen. .
+ Das Produkt enthlt einen Akku und es sollte daher keiner iiberméBigen Hitze wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden.
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VORSICHT: BEI AUSTAUSCH DES AKKUS DURCH EINEN UNGEEIGNETEN AKKUTYP BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE
BATTERIEN GEMASS DEN ANWEISUNGEN.

Hinweis
Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europaischen Gemeinschaft an Funkstorungen.
Konformitatserkldrung
Anker Innovations Limited erklért hiermit, dass dieses Produkt die EU-Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU sowie die Anderung 2015/863

erfillt.Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frequenzband: 2,4G-Band (2,402GHz - 2,480GHz)
imale Bluetooth-Ausgangsleistung: 7,57dBm
Maximale Ausgangsleistung von Wi-Fi: 11,33 dBm

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer angemessenen Sammelstelle fiir das

Recycling zugefiihrt werden muss. Befolgen Sie die drtlichen Vorschriften und entsorgen Sie das Produkt und die Akkus niemals mit dem

normalen Hausmiill. Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung von Altprodukten und Akkus tragen Sie zur Vermeidung von Umwelt- und
= Gesundheitsschaden bei.

Dieses Symbol zeigt die "getrennte Sammlung” fiir alle Batterien und Akkumulatoren an. Explosionsgefahr bei unsachgemaBem
Batteriewechsel. Um das Risiko von Feuer, Explosion oder Leckage von brennbarer Fliissigkeit/Gas zu verringern, nicht zerlegen, zerdriicken,
durchstechen, externe Kontakte kurzschlieBen, Temperaturen tber 60°C (140°F), Sonnenlicht oder Ahnliches aussetzen, extrem niedrigem
Luftdruck aussetzen oder im Feuer oder Wasser entsorgen. Nur mit angegebenen Batterien ersetzen.

Hohe oder niedrige Extremtemperaturen, denen eine Batterie wahrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports ausgesetzt werden kann:
* Wahrend des Gebrauchs: maximal 40°C (104°F)

« Lagerung: -20-45°C (-4 - 113°F)

+ Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informacién de seguridad importante

+ Latemperatura de funcionamiento debe estar entre 0 °Cy 40 °C (32 °F y 104 °F).
« El producto funciona con una bateria, por lo que no debe exponerse a un calor excesivo, como la luz solar, al fuego ni a condiciones similares.

PRECAUCION: PUEDE EXISTIR RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR OTRA DE UN TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS PILAS
USADAS TAL COMO SE INDICA EN LAS INSTRUCCIONES.
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Aviso

Este producto cumple con los requisitos de radiointerferencias de la Comunidad Europea.
C E Declaracién de conformidad
Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple con las directivas 2014/53/UE, 2011/65/UE y la modificacion
de la 2015/863 (UE).El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Banda de frecuencia: banda de 2.4G (2.402GHz - 2.480GHz)
Potencia maxima de salida de Bluetooth: 7,57dBm
Potencia maxima de salida de Wi-Fi: 11,33 dBm

Este simbolo indica que el producto no debe desecharse como residuo doméstico, sino que debe depositarse en unas instalaciones
de recogida adecuadas para su reciclaje. Cumpla la legislacian local y no tire el producto ni las pilas recargables junto con los residuos
domésticos diarios.La correcta eliminacién de los productos usados y las pilas recargables ayuda a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana.

Este simbolo indica "recoleccion separada” para todas las baterias y acumuladores. Peligro de explosion si la bateria se reemplaza
incorrectamente. Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga de liquido/gas inflamable, no desmonte, aplaste, perfore, cortocircuite
los contactos externos, exponga a temperaturas de 60°C (140°F), luz solar o similar, exponga a presién de aire extremadamente baja o
deseche en fuego o agua. Reemplace solo con las baterias especificadas.

i
X

Temperaturas extremas altas o bajas a las que puede estar sometida una bateria durante el uso, almacenamiento o transporte:
« Durante el uso: méximo 40°C (104°F)

« Almacenamiento: -20-45°C (-4 - 113°F)

« Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Tarkeitd turvallisuustietoja

« Kayttslampétilan tulee olla 0-40 °C.
+ Tuotteessa on akku, joten sitd ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten suoralle auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARAN TYYPPISEEN. HAVITA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI.
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limoitus

Téma tuote noudattaa Euroopan yhteisén radiohéiriévaatimuksia.
C E Vaatimustenmukaisuusilmoitus
Anker Innovations Limited vakuuttaa taten, ettd tdmé tuote on direktiivien 2014/53/EU, 2011/65/EU ja muutoksen (EU) 2015/863 mukainen.EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa Internet-osoitteessa:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Taajuuskaista: 2,4G-kaista (2,402GHz - 2,480GHz)
Bluetoothin maksimildhtéteho: 7,57dBm
Wi-Fi:n maksimilahtéteho: 11,33 dBm

Noudata paikallisia saantsja aléka koskaan hévité tuotetta ja ladattavia akkuja tavallisen kotitalousjatteen mukana.Asianmukainen vanhojen

E Tama symboli tarkoittaa, etté tuotetta ei saa havittaa talousjatteend vaan se tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyskeskukseen kierrétettavaksi.
tuotteiden ja ladattavien akkujen havittdminen auttaa ehkaisemaan haittavaikutuksia ympéristélle ja ihmisten terveydelle.

r5iiindyksen tai syttyvin nesteen/kaasun vaodon riskin vihentamisekst 43 pura, murekaa, phkaise, oikosulie ulkoisia Kontakieja, altista yl
60°C (140°F) lampétiloille, auringonvalolle tai vastaavalle, altista erittéin matalalle iimanpaineelle tai havita tuleen tai veteen. Vaihda vain
maritellyilla akuilla.

E Tama symboli osoittaa "erilliskeréyksen" kaikille akuille ja akkumulaattoreille. Réjihdysvaara, jos akku vaihdetaan vaarin. Tulipalon,

Korkeat tai matalat darilampétilat, joille akku voi altistua kaytén, varastoinnin tai kuljetuksen aikana:
« Kaytdn aikana: enintaan 40°C (104°F)

+ Varastointi: -20-45°C (-4 - 113°F)

* Kuljetus: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informations de sécurité importantes

+ Latempérature de fonctionnement doit étre comprise entre 0 °C et 40 °C/32 °F et 104 °F.
+ Le produit contient une batterie, il ne doit donc pas étre exposé  une chaleur excessive comme le soleil, e feu ou autre.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT DE LA PILE PAR UN TYPE INCORRECT. JETEZ LES PILER USAGEES
CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

07



Avis
Ce produit est conforme aux exigences en matiére d'interférences radio de la Communauté européenne.

C E Déclaration de conformité
Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme aux Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU et & 'amendement
(UE) 2015/863.Le texte intégral de la déclaration de conformité pour I'UE est disponible & I'adresse suivante :
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Bande de fréquence : bande 2,4G (2,402GHz - 2,480GHz)
Puissance de sortie maximale Bluetooth : 7,57dBm
Puissance de sortie maximale du Wi-Fi: 11,33 dBm

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas &tre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre transmis & un établissement de collecte

adapté pour permettre son recyclage. Respectez la réglementation locale et ne jetez jamais le produit et les piles rechargeables avec les

ordures ménagéres normales.La mise au rebut appropriée des batteries rechargeables et des produits usagés contribue a réduire les
—

conséquences négatives pour |'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique "collecte séparée” pour toutes les batteries et accumulateurs. Risque d'explosion si la batterie est remplacée
incorrectement. Pour réduire le risque d'incendie, d'explosion ou de fuite de liquide/gaz inflammable, ne démontez pas, ne broyez pas, ne
percez pas, ne court-circuitez pas les contacts externes, n'exposez pas a une température de 60°C (140°F), au soleil ou similaire, n'exposez
pas a une pression d'air extrémement basse ou ne jetez pas au feu ou a I'eau. Remplacez uniquement par des batteries spécifiées.

Températures extrémes hautes ou basses auxquelles une batterie peut étre soumise pendant I'utlsation, le stockage oule transport
+ Pendant |'utilisation : maximum 40°C (104°F)

+ Stockage : -20-45°C (-4 - 113°F)

« Transport : 5 - 35°C (41 - 95°F)

Avviso

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto & conforme alle Direttive 2014/53/EU e 2011/65/EU e alla modifica (EU)
2015/863.ll testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

C E Questo prodotto & conforme ai requisiti della Comunita europea relativi alle interferenze radio.

Banda di frequenza: banda 2,4G (2,402GHz - 2,480GHz)
Potenza massima di uscita del Bluetooth: 7,57dBm
Potenza massima di uscita del Wi-Fi: 11,33 dBm

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici e deve essere consegnato presso un centro di raccolta
per il riciclo. Seguire le norme locali e non smaltire in nessun caso il prodotto e le batterie ricaricabili con i normali rifiuti domestici.ll corretto
smaltimento dei prodotti usurati e delle batterie ricaricabili scariche aiutera a prevenire potenziali conseguenze negative sull'ambiente e
sulla salute umana.

Questo simbolo indica la "raccolta separata” per tutte le batterie e gli accumulatori. Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo
errato. Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/gas infiammabile, non smontare, schiacciare, perforare, cortocircuitare i
contatti esterni, esporre a temperature di 60°C (140°F), luce solare o simili, esporre a pressione dell'aria estremamente bassa o smaltire nel fuoco o
nell'acqua. Sostituire solo con batterie specificate.

i
X

Temperature estreme alte o basse a cui una batteria puo essere sottoposta durante I'uso, lo stoccaggio o il trasporto:
- Durante I'uso: massimo 40°C (104°F)

« Stoccaggio: -20-45°C (-4 - 113°F)

« Trasporto: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informazioni importanti sulla sicurezza

« Latemperatura di esercizio deve essere compresa tra 0 °C e 40 °C.
« Il prodotto contiene un pacco batterie, pertanto non deve essere esposto a calore eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA SOSTITUZIONE AVVIENE UTILIZZANDO UN TIPO ERRATO DI BATTERIE. SMALTIRE LE BATTERIE USATE
SECONDO LE ISTRUZIONI.
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'matie

grijke veiligk
« Gebruik het product bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 40 °C.
+ Het product bevat een accupakket, dus mag het niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

LET OP: EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST TYPE. VOER GEBRUIKTE BATTERIJEN VOLGENS DE
INSTRUCTIES AF.
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Kennisgeving

Dit product voldoet aan de EU-vereisten met betrekking tot radio-interferentie.
C € Verklaring van conformiteit
Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan de richtlijnen 2014/53/EU en 2011/65/EU en de gedelegeerde
richtlijn (EU) 2015/863.De volledige tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar op de volgende website:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frequentieband: 2,4G-band (2,402GHz - 2,480GHz)
Maximaal uitgangsvermogen van Bluetooth: 7,57dBm
Maximale uitgangsvermogen van Wi-Fi: 11,33 dBm

E: Dit symbool betekent dat dit product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en moet worden ingeleverd bij een daarvoor bestemd

inzamelpunt voor recycling. Volg de lokale regels op en gooi het product en accu’s nooit bij het normale huishoudelijk afval.Het correct weggooien

van oude producten en batterijen helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

op brand, explosie of lekkage van brandbare vloeistof/gas te verminderen, niet demonteren, pletten, doorboren, externe contacten kortsluiten,
blootstellen aan temperaturen van 60°C (140°F), zonlicht of dergelijke, blootstellen aan extreem lage luchtdruk of in vuur of water weggooien.
Vervang alleen door gespecificeerde batterijen.

E Dit symbool geeft "gescheiden inzameling" aan voor alle batterijen en accu's. Explosiegevaar bij onjuiste vervanging van de batterij. Om het risico

Hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan worden blootgesteld tiidens gebruik, opslag of transport
+ Tijdens gebruik: maximaal 40°C (104°F)

« Opslag: -20-45°C (-4 - 113°F)

+ Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Viktig sikkerhetsinformasjon

« Driftstemperaturen mé vaere mellom 0 °C og 40 °C.

« Da produktet inneholder en batteripakke, far det ikke utsettes for ekstreme temperaturer gjennom f.eks, solskinn eller brann.

FORSIKTIG: FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET SKIFTES UT MED FEIL TYPE. KASSER BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.

Merknad
Dette produktet er | samsvar med kravene om radiointerferens i EU.
Samsvarserklaering
Anker Innovations Limited erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med direktiv 2014/53/EU, 2011/65/EU og tillegget (EU) 2015/863.Hele
teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa falgende nettadresse:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frekvensband: 2,4G-band (2,402GHz - 2,480GHz)
Maksimal utgangseffekt for Bluetooth: 7,57dBm
Maksimal utgangseffekt for Wi-Fi: 11,33 dBm

Dette symbolet betyr at produktet ma ikke avhendes som husholdningsavfall, og skal leveres til et passende oppsamlingsanlegg for
resirkulering.Overhold lokale regler, og avhend aldri produktet og ladbare batterier som vanlig husholdningsavfall.Riktig avhending av
gamle produkter og ladbare batterier hjelper & hindre negative konsekvenser som gjelder miljoet og menneskehelse.

Dette symbolet indikerer "separat innsamling" for alle batterier og akkumulatorer. Eksplosjonsfare hvis batteriet byttes feil. For & redusere
risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske/gass, ikke demonter, knus, punkter, kortslutt eksterne kontakter, utsett for
temperaturer over 60°C (140°F), sollys eller lignende, utsett for ekstremt lavt lufttrykk eller kast i ild eller vann. Bytt kun med spesifiserte
batterier.

B
X

Hoye eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk, lagring eller transport:
+ Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)

+ Lagring: -20-45°C (-4 - 113°F)

+ Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Temperatura podczas pracy powinna wynosic od 0°C do 40°C.
« Produkt zawiera akumulator, dlatego nie powinien byé wystawiany na dziafanie nadmiernego ciepla, takiego jak dziatanie promieni stonecznych, ognia
lub podobnych czynnikéw.

OSTRZEZENIE: uzywaj tylko zasilaczy / przystawek / akcesoriow okreslonych przez producenta.

PRZESTROGA: RYZYKO WYBUCHU, JESLI AKUMULATOR ZOSTANIE ZASTAPIONY AKUMULATOREM NIEPRAWIDEOWEGO TYPU. UTYLIZOWAC
ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Uwaga
Ten produkt jest zgodny z wymogami WspéInoty Europejskiej dotyczacymi zaktécen radiowych.
c E Deklaracja zgodnosci
Anker Innovations Limited niniejszym oswiadcza, 7e ten produkt jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE i 2011/65/UE wraz z nowelizacja (UE)
2015/863.Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Pasmo czestotliwosci: pasmo 2,4G (2,402GHz - 2,480GHz)
Maksymalna moc wyjéciowa Bluetooth: 7,57dBm
Maksymalna moc wyjéciowa Wi-Fi: 11,33 dBm




odpowiedniego miejsca zbiérki, aby méc poddac go recyklingowi.Przestrzegac miejscowych przepiséw i nigdy nie utylizowaé produktu
ot akumulatorow 2 odpadami 2 gospodatstu domoviych.Prawidiows utylizacia zuiytych produkion | skumulatorow pormaga zepobioga
negatywnym wplywom na srodowisko i zdrowie ludzkie.

E: Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna wyrzucac jako odpadéw z gospodarstwa domowego i powinien on by¢ dostarczony do

Ten symbol oznacza *selektywna zbiérke" wszystkich baterii | akumulatoréw. Niebezpieczeristwo wybuchu w przypadku nieprawidiowej
wymiany baterii. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy/gazu, nie demontui, nie miazdz, nie przekiuwaj,
nie zwieraj zewnetrznych stykw, nie wystawiaj na temperatury powyzej 60°C (140°F), $wiatfo sfoneczne lub podobne, nie wystawiaj na
ekstremalnie niskie ciénienie powietrza ani nie wyrzucaj do ognia lub wody. Wymieniaj tylko na okreslone baterie.

Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, na jakie moze by¢ narazona bateria podczas uzytkowania, przechowywania lub transportu:
« "Podczas uzytkowania: maksymalnie 40°C (104°F)

* Przechowywanie: -20-45°C (-4 - 113°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informagdes importantes de seguranca

* Atemperatura de operacao deve estar entre 0 °C - 40 °C/32 °F - 104 °F.
+ O produto contém uma bateria. Por isso, ele ndo deve ser exposto a calor excessivo, como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.

CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO DA BATERIA SE SUBSTITUIDA PELO TIPO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS
INSTRUCOES.

Aviso

Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rédio da Comunidade Europeia.
C € Dedlaraciio de conformidade
Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto esté em conformidade com as Diretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU e a atualizagio
2015/863/EU.0 texto completo da declaracéo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego na Intemet:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Banda de frequéncia: banda de 2,4G (2,402GHz - 2,480GHz)
Poténcia méxima de saida do Bluetooth: 7,57dBm
Poténcia méxima de saida do Wi-Fi: 11,33 dBm

Este simbolo indica que o produto néo deve ser descartado como lixo doméstico. Ele deve ser enviado a estabelecimentos adequados de
coleta para reciclagem. Siga as regras locais e nunca descarte o produto nem as baterias recarregaveis no lixo doméstico convencional.O
descarte correto de produtos antigos e de baterias recarregéaveis ajuda a prevenir consequéncias negativas para o meio ambiente e a satide
— humana.
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Para reduzir o risco de incéndio, explosio ou vazamento de liquido/gas inflamével, ndo desmonte, esmague, perfure, faga curto-circuito
nos contatos externos, exponha a temperaturas de 60°C (140°F), luz solar ou semelhante, exponha a pressao de ar extremamente baixa ou
descarte no fogo ou na agua. Substitua apenas por baterias especificadas.

E Este simbolo indica "coleta separada” para todas as baterias e acumuladores. Perigo de explosdo se a bateria for substituida incorretamente.

Altas ou baixas temperaturas extremas as quais uma bateria pode estar sujeita durante o uso, armazenamento ou transporte:

« Durante o uso: maximo 40°C (104°F)

* Armazenamento: -20-45°C (-4 - 113°F)

+ Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Este equipamento ndo tem direito & protego contra interferéncia prejudicial e no pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados Para maiores
informagbes, consulte o site da ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br

o ™

« Pabouan TeMnepaTypa AONKHA HaXOAMTECA B npeaeax o 0 40 40 °C.
* VI3peAvie COABPIKMT aKKyMYAATOP 1 MOSTOMY HE AOAMKHO MOABEPIATCA HPE3MEPHOMY HAarPeBaHuIo, HaNPYIMEP 13-3a BOZASHCTBIA COAHEHHBIX AYYEi, OTHA U T. M.

OCTOPOXHO: MPY 3AMEHE AKKYMYAATOPA HA HEMPABUABHBIN TUM UMEETCA PUCK B3PbIBA. YTUAVUZUPYITE OTPABOTAHHBIE
AKKYMYAATOPbI B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLIIAMMA.

Mpumeyanue.

370 YCTPOIICTBO COOTBETCTBYET TPeBOBaHUAM MO paanonHTepdepeHLm Esponeiickoro coobliectsa.
c € J:lelmapauun 0 COOTBETCTBUU
Hacromuwm Anker Innovations Limited sassaset, 4o aToT npoaykT cootsetcTayer Aupextusam 2014/53/EC u 2011/65/EC, a Takxe
Aononrennio (EC) 2015/863.Moarbit TEKCT AekAapaLmn © CooTBETCTBHM A EC MOXHO HaliTH Ha creayiOwLeM Be6-CaiiTe:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

YacToTHbIN AnanasoH: ananasoH 2,4G (2,402 - 2,480 Tw)
MakcumanbHan BbixoaHas MowHocTb Bluetooth: 7,57dBm
Makcumanbran BbixoaHaa MotuHocts Wi-Fi: 11,33 ABM

DTOT CUMBOA 03HaYAET, YTO YCTPOVICTBO HEAB3A YTUAUSMPOBATH KaK GbITOBbIE OTXOABI. Ero HEOBXOAMMO AOCTABUTL B COOTBETCTBYIOLMI
nyHKT c6opa aaa yTAnsaumn. CobAoAaiTe MECTHbIE MPaBMAA N HUKOTAA HE BbIBPACHIBATE N3ACANE 1 aKKYMYAATOPbI BMECTE C OBbIYHBIMMI
6bITOBLIMN OTXOAAMULIIPABIABHAR yTUAV3AUNA YCTAPEBIINX YCTPOMCTE 1 aKKyMYARTOPHbIX 6aTapeii MOMOTaeT NPEAOTBPATHTS HeraTBHbIe
NOCACACTBIA AR OKPYXAIOLLEH CPEAB! U 3A0POBbA YEAOBEKA.



risken for brand, explosion eller lackage av brandfarlig vatska/gas, demontera inte, krossa, punktera, kortslut externa kontakter, utsitt inte for
temperaturer 6ver 60°C (140°F), solljus eller liknande, utsétt inte for extremt lagt lufttryck eller kassera i eld eller vatten. Byt endast ut med
specificerade batterier.

E: Denna symbol indikerar "separat insamling” fér alla batterier och ackumulatorer. Explosionsrisk om batteriet byts ut felaktigt. For att minska

Héga eller laga extrema temperaturer som ett batteri kan utséttas fér under anvéndning, férvaring eller transport:
+ Under anvandning: max 40°C (104°F)

+ Forvaring: -20-45°C (-4 - 113°F)

* Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Viktig sdkerhetsinformation

« Drifttemperaturen ska vara i intervallet 0-40 °C.
* Produkten innehéller ett batteripaket och far dérfor inte utséitas fér stark vérme, till exempel i form av direkt solljus eller eld.

VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT FELAKTIG TYP. KASSERA ANVANDA BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA.

Anmarkning

Den hir produkten uppfyller EU-kraven fér radiointerferens.
c € Férsikran om efterlevnad
Anker Innovations Limited férsékrar harmed att den har produkten éverensstimmer med direktiven 2014/53/EU och 2011/65/ EU(EU) samt
sndringen (EU) 2015/863 EU-frsikran om dverensstammelse finns att lésa i sin helhet pa féljande webbadress:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frekvensband: 2,4G-band (2,402GHz - 2,480GHz)
Maximal utgangseffekt for Bluetooth: 7,57dBm
Maximal utgangseffekt fér Wi-Fi: 11,33 dBm

atervinningsstation eller motsvarande. Falj lokal lagstiftning och kassera aldrig produkten eller uppladdningsbara batterier tillsammans
med vanligt hushallsavfall.Korrekt bortskaffning av gamla produkter och laddningsbara batterier hjélper till att forhindra negativa miljé- och
hélsokonsekvenser.

E: Den har symbolen betyder att produkten inte fér slangas som vanligt hushallsavfall, utan ska kasseras pa ett lampligt vis pa

risken for brand, explosion eller lackage av brandfarlig vétska/gas, demontera inte, krossa, punktera, kortslut externa kontakter, utsitt inte for
temperaturer dver 60°C (140°F), solljus eller liknande, utsitt inte for extremt lagt lufttryck eller kassera i eld eller vatten. Byt endast ut med
specificerade batterier.

E: Denna symbol indikerar "separat insamling” fér alla batterier och ackumulatorer. Explosionsrisk om batteriet byts ut felaktigt. For att minska

Haga eller laga extrema temperaturer som ett batteri kan utsittas for under anvandning, férvaring eller transport:

14

« Under anvéndning: max 40°C (104°F)
« Férvaring: -20-45°C (-4 - 113°F)
« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Onemli Giivenlik Bilgileri

* Calisma sicakligi 0°C - 40°C (32°F - 104°F) araliginda olmalidir.
+ Uriinde pil takimi bulundugundan iiriin gtines 1511, ates vb. agr st kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

DIKKAT: PIL HATALI BIR TiP iLE DEGISTIRILIRSE PATLAMA RISKi OLUSABILIR. KULLANILMIS PILLERi TALIMATLARA GORE IMHA EDIN.

Uyari
Bu {iriin, Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekliliklerine uygundur.

c € Uygunluk Beyani
Anker Innovations Limited, isbu belge ile bu tiriiniin 2014/53/EU, 2011/65/EU ve tadil edildigi sekliyle (EU) 2015/863 Yonergelerine uygun
oldugunu beyan eder.AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur:
https://support.ankerwork.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Frekans bandi: 2,4G bandi (2,402GHz - 2,480GHz)
Bluetooth Maksimum Cikis Giici: 7,57dBm
Wi-Fi Maksimum Cikis Giicii: 11,33 dBm

Bu sembol, iiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniisiim icin uygun bir toplama tesisine génderilmesi gerektigi anlamina gelir. Yerel
kurallari izleyin ve driinii ve sarj edilebilir pilleri kesinlikle normal ev atikiariyla birlikte atmayin.Eski triinlerin ve sarj edilebilir pillerin dogru

sekilde atilmasi, cevre ve insan sagligi igin olumsuz sonuglari 8nlemeye yardimet olur.
Bu sembol, triiniin evsel atik olarak atilmamasi gerektigi ve geri dénisiim igin uygun bir toplama tesisine teslim edilmesi gerektigi anlamina
gelir. Yerel kurallara uyun ve iiriinii ve sarj edilebilir pilleri normal evsel atiklarla birlikte atmayin. Eski triinlerin ve sarj edilebilir pillerin dogru
sekilde atilmasi, cevre ve insan saglig icin olumsuz sonuclari énlemeye yardimei olur.

Bir pilin kullanim, depolama veya tagima sirasinda maruz kalabilecegi yiiksek veya dilsiik agin sicakliklar:
« Kullanim sirasinda: maksimum 40°C (104°F)

« Depolama: -20-45°C (-4 - 113°F)

+ Tagima: 5- 35°C (41 - 95°F)



Informasi Keselamatan Penting

« Suhu operasi harus berada di antara 0°C hingga 40°C.
+ Produk ini mengandung baterai, sehingga tidak boleh terpapar panas berlebih seperti sinar matahari, api, atau sejenisnya.

PERHATIAN: RISIKO LEDAKAN JIKA BATERAI DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK TEPAT. BUANG BATERAI YANG TELAH DIGUNAKAN SESUAI DENGAN
PETUNJUK.

Kepatuhan

Pita frekuensi: pita 2.4G (2.402GHz - 2.480GHz)
Daya Keluaran Maksimal Bluetooth: 7.57dBm
Daya Keluaran Maksimal Wi-Fi: 11.33dBm

Simbol ini berarti produk tidak boleh dibuang sebagai sampah rumah tangga, dan harus diserahkan ke fasilitas pengumpulan yang tepat
untuk didaur ulang. Ikuti aturan lokal dan jangan pernah membuang produk dan baterai yang dapat diisi ulang bersama dengan sampah
rumah tangga biasa. Pembuangan produk lama dan baterai yang dapat diisi ulang dengan benar membantu mencegah dampak negatif

— terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.

benar. Untuk mengurangi risiko kebakaran, ledakan, atau kebocoran cairan/gas yang mudah terbakar, jangan membongkar, menghancurkan,

E: Simbol ini menunjukkan "pengumpulan terpisah” untuk semua baterai dan akumulator. Bahaya ledakan jika baterai diganti dengan tidak

menusuk, menghubungkan kontak eksternal secara singkat, mengekspos ke suhu 60°C (140°F), sinar matahari atau sejenisnya, mengekspos
ke tekanan udara yang sangat rendah atau membuangnya ke dalam api atau air. Ganti hanya dengan baterai yang ditentukan.

Suhu ekstrem tinggi atau rendah yang dapat dialami oleh baterai selama penggunaan, penyimpanan, atau transportasi:
+ Selama penggunaan: maksimum 40°C (104°F)

+ Penyimpanan: -20-45°C (-4 - 113°F)

+ Transportasi: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

RELE. BEFSH AgR (BU) : A3305
Equipment name Type designation (Type)
FRAYME R EWERTR
Restricted substances and its chemical symbols
Bt Unit = = . ams ZR_AR
# *x i Ayt ZRHR
Lead Mercury Cadmium Hexavalent chromium Polybrom\'nateyd biphenyls Polybrometha;ﬁg dipheny!
(Pb) (He) (cd) (cr9) (PBB) (PBDE)
BIRIR O O O O O O
Shak O O O O O O
REG O O O O O O
VN O O O O O O

BEL SBHIwt%® K BH0.01wt% FIERAMEZ BN LEEBHEN LEBEEE,

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

#E2. "O'REZERBYEZABNLEEXBRES LS REEE,

Note 2 : “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BE3. T RIEREREYEARRER.

Note 3 : The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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